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Problematika vedeckych informécii v chémii a jej rieSenie
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Ustav anorganickej chémie Slovenskej akadémie vied,
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Jednym z charakteristickych javov vyvoja spoloénosti 20. storoéia je tzv. informaéné
expldzia. Veda sa rozvija netusenym spOsobom, vzrastd podet vedcov a v suvislosti
s tym vzrastd i poéet 8lankov, ktoré napisu, a vzrastd i poéet ¢asopisov. Nie bez zauji-
mavosti si v tejto suvislosti i diselné udaje. Narastanie chemickej literatiry modzZeme
najlepsie sledovat na vzraste poétu referdtov uverejnenych v Chemical Abstracts. Od
r. 1907 (rok zalozenia Chemical Abstracts) do r. 1936 bolo abstrahovanych 918 953 é&lén-
kov, avSak od r. 1937 do r. 1966 uz to bolo 2 700 000 abstraktov. V pétroénom obdobi
1962—1966 bolo uverejnenych 933 543 abstraktov, ¢o predstavuje vzrast o 50,3 9,
oproti predchddzajicim piatim rokom. Velmi ndzornd je tabulka uddvajica poéet
uverejnenych referdtov a podet hesiel v predmetovom indexe, ako aj v indexe vzorcov
v pétroénych intervaloch [1]:

Rok Vol. Abstrakty Hesld Hesld
predmetovy index index vzorcov
1950 44 57 600 281 500 71 000
1955 49 85 600 521 000 149 000
1960 54 132 000 716 500 199 000
1965 62—63 195 000 1170 000 350 000
1966 64—65 215 000 1 300 000 400 000

Cisla hovoriace o vzraste poétu odbornych tasopisov vébec st nie menej zaujimavé:
pred 150 rokmi bolo asi 50 odbornych dasopisov, pred 100 rokmi okolo 500, pred 50 rok-
mi priblizne 5000 a dnes sa ich po&et odhaduje na 50 000 [2].

Urtité spolodenstvo, ndrodné, Stdtne alebo iné, ak nechce ustrnit, a naopak, ak sa
chce uplatnit a rozvijat, musi cely svoj Zivot uspdsobit v silade s poznatkami vedy
a robit rozhodnutia na ich zédklade. Na nereSpektovanie vysledkov vedy sa vidy do-
pldca [3—5, 66]. Prispdsobenie sa tejto poziadavke musi vSak narazit na tazkosti, lebo
je nemozné, prdave vzhladom na spominany rast literatury, aby jednotlivec sém pre-
&ital, utriedil a zhodnotil publikované vysledky vedeckej préce. Je preto potrebné
zvolit si takt organizédciu procesu prenosu a prijimania novych poznatkov, ktord umozni
delegdciu uréitych tkonov alebo celych tsekov tohto procesu inym osobdm [6]. Aby
sme zistili, ktoré ¢asti procesu prenosu informdeii mozno zverit inym osobdm, podelili
sme si ho na tri tseky:

1. zistenie, ¢o bolo napisané a vydané v odvetvi alebo odvetviach, resp. o problémoch,
ktoré vedeckého pracovnika zaujimaji;

2. zhromazdenie tychto pramenov — knih, ¢asopisov, mikrofilmov atd.;

3. preéitanie tychto materidlov, utriedenie a zapamétanie pre pripadné dalSie po-
uzitie v tvorivom procese.
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Na prvy pohlad je jasné, Ze najlahSie moZno preniest na tretie osoby druhu etapu —
akviziciu prameiiov. Je to v podstate &innost, ktortt vykondvaja kniznice uz po tisic-
rodia — ziskavanie knih, ¢asopisov, uloZenie, katalogizdcia, vypoziéiavanie atd. Meto-
dika tejto préce je dokladne prepracovand. Nechceme tym povedat, Ze kniZnice dnes
nemaju pri svojej préci problémy. Okrem problému, ako zvlddnut i pomocou mecha-
nizécie denne prichddzajice ,,metrdky‘ knih a &asopisov, vyndra sa i problém tazSie
rieSiteIny. Ozyvaji sa hlasy, Ze vedecky pracovnik nepotrebuje knihu alebo &asopis
ako taky, ale Ze potrebuje uréitu informdciu obsiahnuttt v tychto prameiioch. Ostédva
teda otézkou, ako zabezpetit taky mnohorozmerovy pristup k fondu kniznice, aby bolo
mozné néjst nielen knihu alebo &ldnok urditého autora, popripade dielo z uréitého od-
boru, ale predovSetkym aj prameil, obsahujuci informéeiu, ktord hladdme.

Uvaha o moZnosti preniest na tretieho tlohy, ktoré sme zaradili do prvej a tretej
etapy (vyhladanie vhodnych prametiov, preditanie, utriedenie, wloZenie do paméti
pre neskorsie pouzitie), asi vzbudi u mnohych protest. A predsa sa to uz velmi ddvno
robi. Prvym, kto vstupuje do procesu prenosu informécii od ich tvorcu — autora od-
borného ¢lénku alebo knihy — ku spotrebitelom tychto informécii, éitatelom, je redaktor
odborného éasopisu. V rdmeci svojej ¢innosti, uskutodiiujic redakéni politiku éasopisu,
ovplyviiuje vyber &lénkov, ich rozsah a teda v tomto zmysle mé vplyv i na kvantitu
a kvalitu publikovanych informéeii.

Dalsim medziglénkom, & skor pomocnikom pri vybere literatiry je redaktor referd-
tového asopisu, prehladovych seriglov, ktoré maji velmi vyznamnu ulohu pri sprostred-
kovani informdeii. Stthrnnym ndzvom byvaju tieto publikédcie oznagené ako sekunddrne
zdroje, ked pod primérnymi rozumieme pdvodné prace. Redaktori sekundirnych pra-
metiov spolu s okruhom spolupracovnikov vstupuji medzi autora poévodnej préice a jej
buduceho éitatela, ked namiesto neho a pre neho preéitaju pévodné préce, vyhotovia
abstrakty (pre referatové dasopisy), oznadia précu heslami pre predmetovy index a pri-
padne usporiadaji abstrakty prehladnou formou, aby &itatel IahSie nasiel, ¢o potrebuje.
V tejto kategérii pozndme tri typy publikécii: referdtové asopisy, periodicky vychéddza-
juce indexy a seridly prehladovych é&ldnkov. Referdtové Sasopisy publikuju abstrakty
povodnych &lénkov, maji autorsky, vecny register, register chemickych vzorcov a regis-
ter patentov. Pokryvaji bud celt oblast chémie, alebo len niektoré jej odvetvia (Refera-
tivnyj Zurnal, Chemisches Zentralblatt, Chemical Abstracts alebo napr. Analytical Abstracts)-
Periodicky vychédzajtice indexy st zvld$tnym druhom referdtového éasopisu. K nie-
ktorym jeho modernym formdm, ako si Chemical Titles, Current Contents, vratime sa
neskorsie.

Serigly prehladovych é&lénkov uverejiiuji prehlady o rozvoji uréitého vedného od-
vetvia v stanovenom, obvykle roénom obdobi (napr. Annual Review of Physical Che-
mistry, Advances in Spectroscopy, Uspechi chimit a pod.) [7, 8].

Osobitnym typom sekunddrnych zdrojov su encyklopedické kompilaéné diela, spo-
medzi ktorych najvyznaénejsie st Gmelins Handbuch der anorganischen Chemie (vydé-
va Verlag Chemie) a Beilstetns Handbuch der organischen Chemie (vydéva Springer-
Verlag). V prvom z nich je systematicky na podklade p6évodnych publikécii spracova-
ng literatira o urditom prvku a jeho zlulenindch, ktord vySla v uréitom Easovom
obdobi. V druhom si spracované tdaje o organickych zltlenindch, usporiadanych po-
dIa chemickych vzorcov.

Vlastné referdtové dasopisy maji bohatt tradiciu, ved Chemisches Zentralblatt zagal
vychddzat uz r. 1830 pod ndzvom Pharmazeutisches Zentralblatt. Spomedzi ostatnych
¢asopisov zretelnt prevahu nadobudol v poslednych desatroiach &asopis Chemical
Abstracts. Chemisches Zentralblatt, i ked je najstarsi, znadne utrpel vojnovymi & povojno-
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vymi udalostami. Referativnyj Zurnal — Chimija vychédza od r. 1953, abstrakty v fiom
publikované st na vysokej urovni, jeho nedostatkom s vSak indexy, ktoré vychadzaju
oneskorene.

Chemical Abstracts sa stali Sasopisom, ktory svojim vyznamom daleko presahuje
vSetky ostatné referdtové dasopisy [9]. Dévodom nie je len ich rozsah a vysoks troven
abstraktov, ale predovSetkym skuto&nost, Ze su suéastou projektu komplexného rie-
Senia informaéného problému v chémii. Prostriedky a metédy, ktoré sa pre tento ciel
zvolili, st nové a nekonvendné. Narastanie poétu éasopisov, ktoré treba abstrahovat
(11 000 tasopisov v 54 jazykoch, patenty z 25 Stdtov a dalSie nepravidelné zdroje),
spdsobilo, Ze podéet zamestnancov redakecie Chemical Abstracts sa zdvojnésobil medzi
rokmi 1961—1964, a do r. 1970 by sa musel opét zdvojndsobit. Je jasné, Ze len prosté
rozSirovanie redakcie by zakrdtko nesta¢ilo a ani by nebolo mozné ndjst dostatoény
polet vysokokvalifikovanych sil, ktoré st na tuto prédcu potrebné. Bolo treba hladat
kvalitativne odli$ny pristup k veci. Tento spésob sa nasiel, ked Chemical Abstracts
Service (CAS — utvar, zahrnujuci okrem Chemical Abstracts aj iné referdtové asopisy
a sluzby) vypracoval s podporou Nérodnej vedeckej naddcie (National Science Founda-
tion) projekt computerizovanej informaénej sluzby v chémii. Tento projekt sa nevztahuje
len na Chemical Abstracts, ale aj na Chemical Titles, Chemical Biological Activities, Poly-
mer Science and Technology a na daliie sluzby. Na projekte sa zacalo pracovat r. 1959;
nateraz s rozpracované jednotlivé etapy do r. 1970, ktoré sa doteraz vsetky v stano-
venom &ase uskutoénili, a teda mézeme odakdvat, Ze cely projekt bude v stanovenom
termine zaviSeny. Jednym z prvych krokov na zlepSenie sluzieb CAS bolo nasnimanie
vSetkych roénikov Chemical Abstracts od r. 1907 na 16 mm mikrofilm, prispdsobenie
vhodnej éitatky so stiasnym zhotovenim fotoképii a s moznostou hladat podla stanove-
ného kédu [10]. Uvedeny éin nie je Ziadnou revoludnou zmenou, predsa vSak znaéne
ulahduje prdcu s vyhladdvanim v Chemical Abstracts. Uzivatelia CA na mikrofilmoch
oceniuji, odhliadnuc od tispory miesta pri uskladiiovani, Ze jedinym stisnutim gombika
mozno ziskat fotoképiu abstraktov, ktoré potrebujeme, a netreba pricne zhotovovat
zédznamy rukou (obr. 1, 2). Iste by aj ndm velmi pomohlo, keby v strediskédch, kde sa
stistreduje prdca s chemickou literatirou, boli tieto zariadenia k dispozicii.

Velkoryso koncipovany projekt Chemical Abstracts Service ddémyselne vyuziva po-
éitade v roznych etapach spracovania a rozSirovania informécii v chémii [11, 12]. Cie-
Tom projektu je raciondlne vyuZit intelektudlnu précu spojent s analyzou pdvodného
8lénku, jeho indexovanim a vyhotovenim abstraktu takym spésobom, aby tito nebolo
potrebné v ziadnej etape opakovat. Vysledky analyzy sa uloZia do paméti poditada
a rézne programy umoznia z nich vytaZit cely rad publikécii a réznych sluzieb. Krétky
historicky prehlad ndm povie viac o pristupe k tejto problematike. Treba pripomenut,
Ze pri zavddzani tohto systému nebola preru$end kontinuita vo vyddvani Chemical
Abstracts.

Prvym ¢&asopisom, zostavenym a pripravenym pre tla¢ pomocou poéitada, boli od
r. 1961 vyddvané Chemical Titles. Je to permutovany index systému KWIC — key
words in context. Nie je to referdtovy Sasopis vo vlastnom zmysle, ktory by obsahoval
abstrakty ¢&lankov, ale je to index zostaveny len na podklade nadpisov &lénkov. Jeho
ulohou je preklentt ¢asovi medzeru vznikajicu medzi beznou literaturou a jej spraco-
vanim v klasickych referdtovych 8asopisoch a ich hierarchicky usporiadanych predme-
tovych registroch tak, Ze sa vyuZije nadpis éldnku na vytvorenie predmetového registra,
¢o ind¢ predstavuje prdcu vyslovene intelektudlnu. Démysel a vtip celého projektu
computerizicie spoéiva v tom, Ze sa nesnazi, aby potitate simulovali intelektudlnu
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Obr. 1. Skrinka s mikro-

filmami vsetkych roéni-

kov Chemical Abstracts
(okrem indexov).

Obr. 2. Citaci a snimaci pristroj
Recordak Lodestar Printer, prisp6-
sobeny na mikrofilmy
Chemical Abstracts.
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précu ¢loveka napr. autoabstrahovanim, ale vyuziva vlastnosti poéitada, ktory je schopny
zapamétat si velké mnozstvo dédt, urobit z nich rézne zostavy, bibliografie, indexy
a pod.

Podstata permutovaného indexu spodiva v tom, zZe nadpis ¢ldnku sa pouzije ako
podklad pre zostavenie predmetového registra. Jednotlivé slova, s vynimkou tzv. bez-
vyznamnych slov, ktorych zoznam sa vopred zostavil, predstavuji predmetové hesld
(kIatové slova). Kazdé toto slovo sa abecedne zaradi do registra. Riadok v permutova-
nom registri vyzers potom tak, Ze napravo od bieleho stipca st abecedne usporiadané
klucové slovd ¢ hesld. Okolo tohto hesla je usporiadany cely text nadpisu, pokial sa
na dany riadok pomesti, teda nalavo i napravo od bieleho stipca. Ostatné slové nadpisu
usporiadané okolo kludového slova tvoria vlastne modifikdtory, pomocou ktorych zisti-
me, 6i kludové slovo plne vyjadruje predmet nésho zdujmu. Celkom vpravo na konei
riadku je rezervovany uréity poc¢et miest pre sifru bibliografického idaja (obr. 3, 4). Che-
‘mical Titles maji v jednom riadku 60 + 15 miest. Nadpis je v riadku tak usporiadany,
aby sa nenarusil jeho zmysel. Skutoénost, Zze ako podklad pre predmetovy register sa
pouziju nadpisy ¢&ldnkov, umoziiuje prenechat celé spracovanie poéitaéu, ktory po-
rovndva slovéd v nadpise so zoznamom tzv. bezvyznamnych slov, vylidi tie, ktoré st
oznatené ako bezvyznamné, a postvanim ostatnych slov, ich abecednym zaradenim
vytvdra permutovany register [13, 14].
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Obr. 3. Permutovany index v Chemical Ttles.

Chemical T'itles excerpuji vySe 600 odbornych &asopisov. Pozostdvaju z troch dasti —
permutovaného indexu, bibliografie, ktori vlastne tvoria obsahy excerpovanych &isiel
tasopisov, a z autorského registra, kde pri mene autora je kédovany bibliograficky
ndaj (obr. 4).
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Obr. 4. Autorsky register v Chemical T'itles.

Struéne sa este zmienime o histérii permutovanych indexov, pretoZe predstavuju
zaujimavy typ referdtového casopisu. Zacali vznikat zadiatkom Sestdesiatych rokov.
Jednym z ich pévodcov je H. P. Luhn. Okrem Chemical Titles vyddvala Chemical
Abstracts Service v rokoch 1958—1962 Bibliography of Chemical Reviews formou permu-
tovaného indexu. Mimo oblasti chémie zaujimavéd je bibliografia doktorskych prdc
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odovzdanych na americkych univerzitdch v r. 1861—1959, ako aj Dissertations in Physics,
ktoré vydal Stanford Press r. 1961. V Bell Telephone Laboratories robili pokusy s po-
uzitim permutovaného registra pre rozliéné druhy bibliografii — interné vyskumné:
sprévy, publikécie vlastnych pracovnikov a i. U nds v CSSR vydéva Ustav hygieny
préce a chordb z povoldni permutovany index pod ndzvom Index Radiohygienicus (autor
doc. Dr. Jan Helbich).

V odbornych &asopisoch sa vyskytli polemiky o kvalitdch permutovaného — stro-
jom zhotoveného — indexu (Chemical T'itles) v porovnani s indexom zhotovenym é&love-
kom, ako je to v Chemical Abstracts. Tieto dva Gasopisy st obzvldst vhodné pre porov-
nanie, pretoze sa vztahuju na rovnaku vednt oblast a excerpujii rovnaké primdrne
pramene, totiz z ca 8000 &asopisov abstrahovanych v Chemical Abstracts je asi 600 spra-
covanych v Chemical T'itles.

Urobilo sa [15] porovnanie na podklade pracovnej képie jedného ¢&isla CA4, ktoré na.
tento 1del poskytol vydavatel. Bol to pracovny vytladok, na ktorom ten, kto pripra-
voval register, priamo v abstrakte podéiarkol slové, ktoré maja prist do registra, a na.
okraji dopisal dal$ie hesld, pod ktoré sa mé ¢ldnok eSte v registri zaradit. Autorka po-
rovndvala 84 &ldnkov, ktoré boli abstrahované v Chemical Abstracts i v Chemsical T4tles.
Zistovala potom, nakolko hesld v Chemical Titles sa prekryvali s heslami zaradenymi do-
registra Chemical Abstracts. Za prekryvanie povazovala i pripad, ked sa v C4 pouzilo
synonymum alebo nadradeny pojem. Vysledok porovnania ukézal, ze v 57 9, pripadov
nadpis obsahoval vSetky doélezité pojmy, v 17 9, chybalo jedno klugové slovo, v 14 %,
dve, v 12 9, tri aj viac. Tento posledny pripad povaZujeme za stratu dotyéného &ldnku
pre vyhladédvanie.

Z uvedeného porovndvania jasne vidiet vSetky vyhody i nevyhody permutovaného-
registra. Velkou nevyhodou je zdvislost od vyjadrovacej schopnosti autora pévodného
¢lanku. Od toho, nakolko zachytil v nadpise obsah a predmet 8ldnku, zdvisi aj koneénd.
kvalita permutovaného registra a moznost nédjst dotyény &ldanok. Je tu vSak dalSia vy-
znamng tazkost. Register Chemical Abstracts mé svoj ustdleny slovnik predmetovych
hesiel, ktoré maju uréiti stanovent ndpli, a ktorého sa kazdy indexdtor pridiza —
je to preskriptivny slovnik. Permutovany register méd vSak volne tvoreny slovnik,
v ktorom obsahove rovnaké alebo velmi blizke pojmy sa dostand na rdzne miesta v doé-
sledku samozrejmej nejednotnosti vyjadrovania réznych autorov. Uvedme si priklad,.
ktory ndm lepsie osvetli problematiku. Napr. &ldnky o tepelnej vodivosti bude treba.
hladat pod heslami: heat conductivity, thermal conductivity, heat exchange, heat
transfer, thermal transport.

Rychlost a pomernd jednoduchost pri zostavovani Chemical Titles je tu do uréitej
miery nepriaznivo vyvdZend obtaznej$im vyhladdvanim. Strojové vyhladdvanie z mag-
netickych pésov sa takto zdrazi a predizi sa potrebny strojovy &as.

Ovela zlozitej$im typom informadénej sluzby je 8asopis Chemical and Biological Acti-
vities — CBAC, vydavany od r. 1965, a Polymer Science and Technology — POST, vy-
dédvany od r. 1967. CBAC obsahuje kritke resumé pévodnych préc. Index je zostaveny
takym spdsobom, Ze je permutovand kazdd veta krétkeho sihrnu, ¢ize ¢ldnok je hlbsie:
indexovany a ddva lepSie moznosti pre vyhladdvanie ako Chemsical T'itles. Podobne ako-
v CT slovnik je nekontrolovany. POST obsahuje tiez krdtke stihrny (obr. 5), okrem:
toho m4 register kldéovych slov (obr. 6), index podla Chemical Abstracts, register mole-
kulovych vzorcov (obr. 7) a autorsky index. Na rozdiel od predchddzajicich éasopisov:
slovnik pouzivany v POST je kontrolovany.
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e4
Hydrclysis of the pulps gave SUGARS which were reduced with sodium borohydride, then

acetylated with acetic anhydride [108247) / PYRIDINE [110861) and dissolved in met-
hylene chloride [75092].

Samples were analyzed for GLUCOSE [50997], XYLOSE [58866], MANNOSE [147740], AR-
ABINOSE [147819), and GALACTOSE [59234], using RHAMNOSE [3615416] as internal

sta-
ndard.

STUDIES OF THE HYDROCRACKING OF LIGNIN. 1I. THE HYDROCRACKING OF DESULFONATED SULFITE
WASTE LIGNIN. Motoyoshi Oshima, Kan Kashima, Teruo Kubo, Haruro Tabata, and Hiroshi W-
atanabe (Noguchi Inst., Tokyo). Bull. Chem. Soc. Jap. 39(12), 2750-5(1966)(Eng).

The hydrogenation of LIGNIN from desulfonated SULFITE WASTE LIQUOR gave MONOPHENOLS,
primarily PHENOL (108952]), M-CRESOL [108394], P-CRESOL [ 106445), O-CRESOL [ 95487,
3-ETHYLPHENOL [620177], and 4-ETHYLPHENOL [12§079] in good yield with 100% solvent
recovery.

Obr. 5. POST, kratke sthrny.
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Obr. 6. POST, index kIudovych slov.
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Obr. 7. POST, index molekulovych vzorcov.

Ako vidiet, moZno pomocou poéitaéa pomerne lahko zostavit autorsky register,
permutovany register nadpisov i sihrnov a index kltdéovych slov. Doteraz sa vsak vy-
mykalo mozZnostiam zostavit vyluéne pomocou poédita¢a vecny register s vyznadenim
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hierarchickych vztahov, ako sme nan zvyknuti z Chemical Abstracts. V stidasnosti sa.
pracuje na vytvoreni systému zékladného registra zlidenin pomocou poéitata, ktory
sa m4é stat zdkladom informaé¢ného fondu CAS [16, 17].

Ako sme uviedli, cielom projektu CAS je 8o najdokonalejsie vyuzit intelektudlnu
précu raz vykonanu [18, 1]. Preto okrem spominanych rozliénych indexov méze systém
poskytnut este dalsie sluzby. Na objedndvku zdkaznika mozZno urobit priebeind resers.
na uréité témy alebo mozno podla potreby zostavit najrozliénejsie bibliografie z materid-
lov raz uloZenych. Paleta sluzieb sa rozsiri, ked od r. 1969 bude cely text Chemical Ab-
stracts zaznamenany na magnetickom pédse.

Hovoriac o referatovych periodikdch a sluzbédch, ktoré tieto poskytuji, nemozno:
nespomentit ¢innost Ustavu pre vedecké informécie (Institute for Scientific Information)
vo Philadelphii, ktory na rozdiel od Chemical Abstracts Service nie je pri¢leneny k nijakej,
vedecke] spolo¢nosti, ale svoju éinnost vykondva vyluéne na komerénej bdze. Okrem
iného vydédva &asopis Current Contents. Je to osobity typ referdtového ¢asopisu, ktory
prindSa obtladky obsahovych strénok odbornych Easopisov. Této sluzba je pohotové
a rychla, pretoZze ako podklad sa pouzivaji obvykle strdnkové korektiry pdévodného
tasopisu. Current Contents vychédzaju tyzdenne v troch séridch: Current Contents Physical
Sciences, Current Contents Life Sciences a Current Contents Chemical Sciences [19]. Pre-
zretim obsahovych strénok ¢asopisov mozno pomerne jednoducho a rychlo zistit élanky,
ktoré nds mozu zaujimat. Séria Current Contents Chemical Sciences je spomedzi tychto
¢asopisov najmlads$ia a v porovnani so svojimi predchodcami priniesla niekolkoraké:
zlep$enia. Obsahové strdnky st doplnené Struktirnymi vzorcami a modelmi Struktur,.
&o umoznuje &itatelovi lepsie sa orientovat. Druhu ¢ast Current Contents Chemical Scien-
ces tvori permutovany register — Permuterm Index. Na rozdiel od Chemical T'tles ne-
permutuje sa cely nadpis ¢lénku, ale len dvojica indexovych terminov (klaéovych slov),.
ktorymi indexétor v redakeii Current Contents €lénok oznadil (obr. 8, 9).

Zavedenim permutovaného indexu stal sa éasopis Current Contents cennejSim reSers-
nym ndstrojom, ako bol v pévodnej podobe. Upozorfiujeme vSak na to, Ze CC sa hodia.
len na priebeznu reSerS, na upozornenie na literatiru publikovant v jednom tyZdni.
Pri spitnej refer$i musime pouzit niektory iny literdrny pramen, napr. Chemical Ab-
stracts. Porovnanim vyhod a nevyhod referdtovych periodik pracujicich na podklade:
nadpisov &ldnkov sa zapodieva &lénok J. B. Haglinda a R. E. Maizella [20], pri¢om
sa vyhodnocuje rychlost, s akou referuji o pévodnych élénkoch a nakolko vyéerpdva-
jaco referuju z ¢asopisov danej vednej oblasti. Chemical T'itles boli ohodnotené ako naj-
rychlejsie, pricom Current Contents maja zasa iné vyhody — prind$aji viac referdtov
z hrani¢nych oblasti a ich tretia ¢ast, index autorov doplneny ich adresami, je velmi
vitand, ak sa SastejSie vyzadujui od autorov separdty.

Institute for Scientific Information vydédva este daldi zaujimavy reSerSny pramen
Science Citation Index [21], ktory pristupuje k literdrnym pramerfiom velmi nekon-
venénym sposobom. Neodpovedd na obvyklu otdzku, ¢o bolo v danej oblasti na danu
tému napisané, ale vychddza z konkrétneho ¢lénku a sleduje, kde vSade bol dany &lénok
citovany. Predpokladé sa, Ze dalsie ¢ldnky, ktoré cituji jeden prameri, maji s nim asi
spolo¢nt tematiku. Takto sa dochddza k retazi citdcii, ktoré moézu poslizit ako jeden
z moZnych pristupov k reSersi. Déraz je tu na slove reSer$, pretoze obéas sa objavujti
tendencie hodnotit autora iba mechanicky podla toho, kolkokrat bola jeho préca cito-
vand, & pritom sa neberie do tvahy ani typ prdce — ¢&i ide napr. o tzko Specializovanti
oblast dotykajucu sa len ohraniteného podtu zdujemcov — ani sa nehodnoti, &i ohlas
bol kladny, pripadne iba registrujici, alebo zaporny. Science Citation Index excerpuje
pomocou poditata okolo 1600 odbornych éasopisov, medzi nimi aj éast chemickych ¢aso-
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Zaujimava je i dalsia sluzba, ktord vyvinuli v Ustave pre vedecl
nazvali ASCA (Automatic Science Citation Alert) [22]. Této sluzba zapadd do rémca

Zng,

v

projektov SDI — Selective Dissemination of Information, pod ¢im sa rozumi= priebe
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Obr. 9. Current Contents Chemical Sciences, permutovany index.

reder$nd sluzba, prispésobend Specidlnemu zdujmu odberatela. Vychddza sa tu z myslien-
ky, Ze dobré informaéné sluzba mé vedca iniciativne upozorfiovat na préce, ktoré ho
budu asi zaujimat, a nemé sa obmedzit len na vyhladanie Ziadanej informdcie alebo pra-
mena informécie. Odberatel (individudlny vedec alebo team vedeckych pracovnikov)
musi vyjadrit nejakym spdsobom sféru svojich zdujmov. Toto profilovanie poziadaviek
.odberatela je kltéovym problémom kazdej takejto sluzby a tizko stvisi s problémami
indexovania, analyzy dokumentov, slovnikov a tezaurov, o ktorych si v dalom viac
povieme. Stredisko, ktoré poskytuje sluzby SDI, ako kaZdé iné informaéné stredisko
musi svoj informaény fond nejakym spésobom usporiadat a vyjadrit vysledky analyzy
.dokumentu indexovymi terminmi — kltidovymi slovami, unitermami, predmetovymi
heslami alebo niektorymi klasifikaénymi znakmi — napr. triednikom MDT (Medzi-
ndrodné desatinné triedenie.) Odberatel (uzivatel systému) vyjadri sféru svojho zdujmu
tak, aby bolo moZné porovnat tieto poziadavky s oznadeniami, ktoré boli pripojené k z4-
znamom o pdvodnych literdrnych pramenoch. Za predpokladu, Ze spdsob dotazu je
kompatibilny so spésobom indexovania informaéného fondu, uzivatel v pravidelnych
gasovych intervaloch dostane ako odpoved na svoj dotaz sprévu o novych literdrnych
précach v nim Specifikovanej oblasti. Tolko len struéne na vysvetlenie principu SDI.

ASCA pouziva ako informaény fond zdznamy spracovdvané pre Science Citation
Index. Z charakteru cita¢ného indexu vyplyva, Ze objedndvatel sluzby ASCA mobze
svoj dotaz formulovat viacerymi spoésobmi. MdZe Ziadat 8lénky, ktoré obsahuji uréité
slovd, vyrazy v nadpisoch (obr. 10), alebo &lénky uréitého autora, popripade préce
urobené v urditych ustavoch alebo publikované v uréitom éasopise. Takéto profilovanie
poziadaviek je obvyklé aj v inych informagnych systémoch. NavySe moZno ziadat
vietky &lanky, ktoré cituji uréitého autora alebo uréity &lénok. Vsetky tieto hladisks
mozno pri formuldcii dotazu kombinovat.

Autori projektu ASCA tvrdia, Ze vyhladdvanie informdeii na podklade citdcii je
uspe$nejsie ako vyhladdvanie na podklade slovnych hesiel, &iZe vyjadrenia pojmu uréi-
tym slovom. Tvrdia, Ze pri pouZiti citatnej metédy sa vyhneme vSetkym tskaliam ne-
jednozna¢ného vyjadrenia predmetu zdujmu slovami. Toto by vSak platilo len v tom
pripade, keby vSetei autori pévodnych é&ldankov désledne uvéddzali obsiahle bibliografie.
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Do urditej miery sa tak deje v zdkladnom vyskume, avSak v aplikovanom vyskume sa
pri citovani pouzitej literatiry nepostupuje tak tzkostlivo a v tomto pripade sa straca
spojivo, pomocou ktorého moZno literdrny pramei ndjst vyuZitim citadnej metédy.
A tu je kombinovanie so slovhym vyjadrenim dotazu nanajvys Ziadudce.

Daldou referatovou sluzbou, ktord poskytuje Ustav pre vedecké informdcie, je Index
Chemicus, kde vychddzaju referdty o novych zli¢enindch, ktoré sa objavili v tlaéi (obr. 11).

V predchddzajucich odsekoch sme sa dotkli otdzok usporiadania informécii, indexo-
vania a analyzy dokumentu. Iste nebude dnes nikto pochybovat o tom, Ze treba podla
mnejakého systému usporiadat fond kniZnice alebo fond zdznamov o literatdre, popripade
iny fond informdeii tak, aby bolo mozné v tomto fonde ndjst knihu, éasopis, zdznam,
mikrofilm a pod. Spdsob, akym fond informécii organizujeme, bude zdvisiet od toho,
¢o v niom budeme chciet hladat, na aké otdzky ndm md dat raz odpoved [9]. Iny sposob

S sS C a

AUTOMATIC SUBJECT CITATION ALERT
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usporiadania by bol potrebny, ak by uZivatel chcel nédjst v kniZnici knihu napr. podla
nejakého formélneho znaku (formét, jazyk a pod.), iny ak sa budd Ziadat napr. diela
z botaniky, zooldgie, a opét iny pristup bude potrebny, ak Ziadatel chce néjst napr.
uréité fyzikdlne vlastnosti konkrétnej latky.

Systémy usporiadania informécii moZno rozdelit na dve velké skupiny [23]:

1. heslovanie,

2. systematické triedenie.

V prvom pripade si dokumenty (pod dokumentom tu rozumieme knihy, dasopisy,
mikrofilmy, ale aj zdznamy o nich) oznadené vecnymi heslami. V kartotéke, resp. zozname
hesiel su tieto usporiadané abecedne, bez akéhokolvek ohladu na vecnu suvislost alebo
spolupatri¢nost. St ahierarchické. Graficky ich mozno znézornit takto (obr. 12):

Obr. 12. Grafické zndzornenie heslového
systému usporiadania informéecii.

Je to systém s otvorenym koncom, kedykolvek mozno pripojit dalsie hesld. Pri reSersi
sa uplatnuje princip postkoordindcie, hesld su dévané do vzdjomnej stvislosti az v tomto
stadiu.

Systémy triedenia st zaloZené na tematickom zoskupeni pojmov, ktoré spolu su-
visia podla vniitorného obsahu. Vyznaénou &rtou je princip hierarchie. Pojem s naj-
§ir§im obsahom je na najvyS$Som mieste, pod nim sa pyramida rozvetvuje (obr. 13).
Kazdému pojmu (v zmysle triediaci znak) je bezprostredne nadradeny len jeden pojem —
st to systémy monohierarchické, hovorime im aj systémy so silnou hierarchiou.

Okrem toho su tu systémy polyhierarchické so slabou hierarchiou, kde pojem moéze
mat viac bezprostredne nadradenych pojmov (obr. 14).

Obr. 13. Grafické zndzornenie tematického
systému triedenia informécii.

A A A /{\ Obr. 14. Grafické zndzornenie polyhierar-

chického systému triedenia informéecii.
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Pre triedenie je charakteristickd postkoordindcia. Pojmy st vopred zaradené do uréi-
tych pevnych savislosti. S to systémy enumerativne, s uzavretym koncom.

Tieto systémy, i ked sa od seba lisia, maju v podstate vela spoloéného. Principidlne
za kazdym zoznamom predmetovych hesiel je skryty uréity systém a nijaké triedenie
sa nezaobide bez abecedného zoznamu hesiel. Vyvoj obidvoch systémov prebiehal
tak, Ze z heslovania sa vytvérali sustavy unitermov, deskriptorov, kIi¢ovych slov a od
volne tvoreného slovnika sa prechddzalo k preskriptivhym slovnikom a tezaurom.
Triedenie prechddzalo od systémov monohierarchickych, ako je napr. MDT (Medzindrod-
né desatinné triedenie), k systémom polyhierarchickym, k facetovému a kategériovému
triedeniu. Pod kategériami rozumieme tu excerpované terminy urditcho odboru, uspo-
riadané do niekolko mdlo logickych skupin.

Vytvédranie a zavddzanie tezaurov predstavuje syntézu principov triedenia a heslo-
vania. Spéja vyhody preskriptivneho, vopred stanoveného a uzavretého slovnika s vy-
hodami postkoordindcie. Struéne by sme mohli tezaury charakterizovat ako preskriptivny
slovnik, v ktorom st hesld usporiadané abecedne, avSak s vyznadenim vzdjomnych
vztahov. Ide tu najmé o tieto vztahy: synonymita, hierarchia, asocidcie [24—32].

Synonymé, slové s priblizne podobnym vyznamom, spésobujd pri ukladani a vyhla-
ddvani informdcii velmi vela tazkosti. Uvedme ako priklad synonyméd: abstrakty,
vytahy (dokumentécia), sihrny, resumé, synopsis. Ak pouZijeme synonymsé na oznadenie
a vyjadrenie rovnakého obsahu dokumentu, spésobime tym rozptyl informécii v infor-
macénom fonde, a ak pri vyhladdvani formulujeme reSerSny dotaz inak, ako sa indexo-
valo, hladany dokument nendjdeme. Vyssie sme uviedli priklad tazkosti, ktoré vznikaju
zo synonym pri vyhladdvani z Chemical Titles. Je preto vyhodné oznaédit jedno zo sy-
nonym ako povinne pouzivané, ostatné oznaédit odkazom ,,pozri‘‘ alebo inym vhodnym
spésobom. V tezaure, ktorého ukézku reprodukujeme, pouZiva sa oznadenie ,,use‘
a ,,used for‘ (pouzi, resp. pouzité namiesto).

Hierarchické vztahy si ovela menej ¢asté, ako by sa zdalo tomu, kto je navyknuty
na triediaci systém, ako je Medzindrodné desatinné triedenie. Pokial sa skutony vztah
podradenosti a nadradenosti vyskytuje, byva v tezaure oznadeny ako ,,8ir§i pojem‘*
alebo ,,uzsi pojem‘‘. Napriklad:

halogenidy

NT chlorid litny
a naopak zasa
chlorid litny
BT halogenidy

Skratky NT — narrower term, uz$i pojem, a BT — broader term, Sir$i pojem, su pre-
vzaté z tezauru EJC (Thesaurus of Engineering Terms, Engineers Joint Council) [33];
iné jestvujice tezaury pouZivaju ind notédciu [34, 35], avSak tdto sa zd4 najzrozumitel-
nejsou.

Priradovanie nadradenych pojmov mé svoj vyznam pre reSerS. Pri strojovom spra-
covani byva v programe opatrenie, aby sa uz$iemu pojmu vzZdy priradil i pojem nadrade-
ny, pokial sa v tezaure vyskytuje. Pri reSer$i mozno potom volit uroven, na ktorej sa
hlads, t. j. éi sa bude hladat tzko Specifikovany termin, alebo naopak na vys$ej irovni
§ir$§i termin. V prvom pripade bude vysledkom reSerSe pravdepodobne mens$i podet
dokumentov, v druhom pripade vaési, avSsak budt medzi nimi aj také, ktoré nebuda
celkom vyhovovat zadanej téme.

Ovela &astejie byvaju v tezauroch vyznadené vztahy nespecifické, asocidcie, v anglo-
saskej terminoldgii oznadované ako related terms (RT). Su to pojmy v neSpecifickom
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vztahu, ktoré sluzia indexétorovi a reSerSérovi ako pripomienka, ¢im doplnit, resp.
obmedzit hesld, ktorymi vyjadruje obsah a zameranie dokumentu pri jeho analyze
a indexovani. Pri reSersi opét posliZia na formuléciu reSerSného dotazu, od ktorej, ako
sme sa uz niekolkokrét zmienili, zdvisi vyslednd odpoved, ktord dostaneme z informaé¢ného
suboru.
Priklady asocidcii a hierarchickych vztahov:
chladenie
NT chladenie vzduchom
RT klimatizdcia
chladiace systémy
vymena tepla
ventilédcia
Okrem vyznadenia tychto vztahov byvaji hesld v tezauroch doplnené definiciou
pojmu, popripade vymedzenim jeho rozsahu:
magnetickd pamét
(obvykle vo vnutri stroja)
magnetické kotucée
(pamétové zariadenie)
disperzia
(rozptyl pozorovani)
disperzia (viny)
(funkeia frekvencie vin, véitane elektromagnetickych vin)

ACCELERATORS AND ELEMENTS 31 —w—== DOTOPES 33
THERMONUCLEAR REACTIONS
MAGNETISM 13 "
ELEVMENTARY PARTICLES RADIOISOTOPES 1y
ELECTRICTTY 74 orncs n y
RADIATIONS 84
CLECTRONIES T3 MATREMATICS 11 SEPARATIO
n PROCE 7
®=-RADATION DETECTORS %9 e
NUCLEAR PHYSICS 81 SPACE T8 t.‘l:MICAL REACTIONS 3¢
REACTOR PARTS =w—e= REACTOR TYPES 91 / /
s GFOLOGY AND NORGAMIC
\ MINLRALOGY mnmtms
@ ANIONS 34
R & REACTOR PHYSICS A2 //
MECHANICAL TROPERMES o
ND qmp;s “ VATERIALS 44 <e——= SPECIFIC COMPOUNDS 33
FLLD FLOW 63 NME
e STATESOF ER0) M 4
Ac(.»u.mnox \
u:nx.u.u( HYDROCARBONS 22 IEDICI'.N‘I: i
THERMODVNAMICS u / //
\ ANATOMY 13
ALLOYS 52 ORGANIC COMPOUNDS 21 BIOLOGY " t
/ \ / ANTMALS 13
ORGANICS ACTDS 23 /
GENTRAL TERMS 0O \-3:6:3:& n i s

Obr. 15. Ukézka grafickej mapy z tezauru Euratomu.
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Vyznadovanie vzdjomnych vztahov nemusi byt v tezaure urobené len spdsobom,
ktory sme uviedli. Je eSte skupina tezaurov reprezentovand najmé tezaurom Euratomu
(obr. 15) [34], v ktore] stt vzdjomné vztahy vyznalené na grafickych mapdch. Smer
3ipky vyznaduje prechod od pojmu nadradeného k pojmu podradenému. Asocidcie
st vyznatené pomocou dvojstrannych Sipok (obr. 14).

Ako sme uviedli, tezaury st preskriptivne, nie vSak uzavreté slovniky. Takmer v kaZ-
dom informaénom systéme, ktory pouziva tezaury, je postarané o ich dopiiianie. Robi
sa to v uréitych &¢asovych intervaloch, pritom sa obvykle vyhodnocuje, ako dasto sa
novonavrhnuty termin pouzil na indexovanie dokumentov [36—42].

Otdzkam indexovania a s nim stvisiacim slovnikom sa v poslednych rokoch venovala
neobytajnéd pozornost. Prévom, pretoze toto je intelektudlne jadro celého problému
spracovania informdcii a ich spristupnenia. Od analyzy dokumentu a jeho zaindexovania
zdvisi, ¢i sa raz ndjde a pod akymi hladiskami sa nédjde. S tym stvisi otdzka, do akej
hibky sa m4 dokument indexovat. Pri velmi jemnom indexovani je vidsia pravdepodob-
nost, ze sa ndjde, avSak velmi jemné indexovanie je &asovo ndroéné a teda i drahé
[43—46]. Na druhej strane sa zasa da rychlejSie urobit reSer§ v stibore indexovanom do
hibky a tu sa teda uSetri i na vecnych ndkladoch i na éase. Uréitou nevyhodou je, Ze pri
reSersi sa v takomto pripade ziskaju sice vysokorelevantné dokumenty, je médlo $Sumu,
avSak neziskaju sa ani prdce, ktoré sa popripade len okrajovo dotykaju danej proble-
matiky. Hibka a jemnost indexovania bude teda vecou uvahy, skiSok a vyhodnocovania
vysledkov.

Okrem tychto problémov su tu otdzky sémantiky, ako sme sa o nich zmienili v stati
o slovnikoch a tezauroch. Problémy synonym, dubletov, definicie pojmu, jeho vymedze-
nia, to su vsetko otdzky, s ktorymi si treba poradit pri kazdom pribliZeni sa k problému
informécii. U nds tu budua este dalsie komplikdcie, stivisiace s tym, Ze prevazng vidsina
literdrnych pramenov nie je ani v éestine ani v slovenéine. Kazdé stredisko, ktoré bude
robit priebeznt upozornovaciu sluzbu (SDI), bude stét pred otdzkou, &i prekladat napr.
nadpisy vSetkych éldnkov, o ktorych sa zdznamy ukladaji do fondov, alebo &i ich po-
nechat v originéli alebo zvolit jeden svetovy jazyk, do ktorého sa vSetko prelozi. S tym
suvisi samozrejme i otdzka, v akom jazyku bude slovnik (tezaurus), ktory dané stredisko
mé pouzivat. Ak sa rozhodne pre cudzi jazyk, bude musiet i profilovanie potrieb odbera-
tela urobit v cudzom jazyku. V tomto pripade aj vyslednd reSer§ by bola v tomto jazyku
a je sporné, ¢&i by to bolo a pre ktory okruh odberatelov by to bolo tinosné.

V predchddzajicich odsekoch sme hovorili o probléme informécii v chémii a opisali
sme niektoré vSeobecné informadné sluzby a ndstroje, ktoré jestvuju. Otdzkou ostéva,
aké dosledky vyvodime pre naSe pomery a aké informalné strediskd zorganizujeme
u nés. Nevyhnutnost riesit tento problém nemézeme vyjadrit lapiddrnejsie, ako to urobili
v sprave poradného zboru prezidenta USA pre vedu: ,,Prenos informécii je neoddelitel-
nou suéastou vyskumu i rozvoja. VSetei, ktori sa zapodievaji vyskumom a rozvojom...
musia prijat zodpovednost za prenos informécii v takej istej miere ako za samotny
vyskum; jednotlivy vedec — teoretik — zvySi na najvysSiu mieru svoju celkovi pro-
duktivitu, ak strdvi polovicu ¢asu prijimanim cudzich poznatkov a sprostredkovanim
vlastnych poznatkov‘‘ [47].

V tejto stvislosti bolo velmi ldkavé uvazovat o obrovskom celondrodnom alebo celo-
svetovom stredisku, v ktorom budd uloZené vsetky poznatky zo vsetkych vednych
odborov. Zial, ukézalo sa, %e takéto stredisko je tazko uskutolnitelné i napriek tomu,
ze st k dispozicii velmi vykonné stroje na hromadné spracovanie tidajov. Prikladom
velkého celondrodného centralizovaného informaéného strediska je VINITI v ZSSR.
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Je to multidisciplindrne stredisko, ktoré spracovéva informdcie z prirodnych a technic-
kych vied. Produktom tohto strediska je Referattvnyj Zurnal, ktory vychddza vo viace-
rych séridgch. Vytvorenie VINITI je vyrazom velkej védhy, ktori prikladd vldda ZSSR
rieSeniu tohto problému [47, 6].

Zdé sa vsak, Ze celosvetovy vyvoj nepdjde cestou vytvdrania velkych informaénych
stredisk celondrodnych, ani pokial by iSlo o jedno vedné odvetvie, v nasom pripade
o chémiu. Informaény fond v chémii je pre takéto podujatia prili§ objemny, hetero-
génny a prekryvajuci viaceré vedné odbory (interdisciplindrny). Vyhodnymi sa javia
mensie informaéné strediskd, ktoré pracuji v tesnej suvislosti s vyskumnym ustavom
alebo s inou podobmnou institticiou, opierajii sa o fiu a vyuzivaji jej odbornych pracovni-
kov. Specializdcia sa vztahuje na vymedzenie vedného tseku a rozsahu, pokial bude
tento usek informaéne zabezpedeny (napr. organickd chémia, alebo eSte uzsie, fyzikdlne
vlastnosti organickych ldtok), alebo na druh pramenov, na ktoré sa stredisko obmedzi —
napr. patenty, vyskumné sprévy urditého typu, pramene len v uréitej redi a pod. Specia-
lizdcia sa moézZe tykat okruhu oséb, ktorym stredisko slizi; napr. moéze ist o informaé¢né
stredisko pre niektory vlddny orgdn alebo skupinu vedcov. Sluzby, ktoré tieto strediskd
poskytuji, mézu byt velmi réznorodé. Mézu to byt retrospektivne reserSe alebo prie-
beZnd upozornovacia sluzba pre dané témy [48] alebo $tudijné rozbory, alebo to mézu
byt kompildcie konkrétnych tidajov, ktoré si spotrebitel vyziadal vyhladat [49—52].
Tieto strediskd sa svojim rozsahom velmi liSia, mézu slazit vidsej alebo mansej skupine
vedeckych a odbornych pracovnikov [53, 54]. Charakteristickym znakom tychto stredisk
je snaha iniciativne informovat svojich spotrebitelov a nedakat az na ich konkrétny
dotaz, samozrejme po predchéddzajicej dohode o profile ich zdujmu.

Specializované informagné strediskd nemdzu zabezpedovat vietky tieto sluzby vlastny-
mi silami, pretoze potom by potrebovali velmi velky apardt a prevddzka by bola ne-
tmerne drahd. Velmi vydatne vyuZivaji pomoc zvonka, ktoru poskytuja napr. sluzby
Chemical Abstracts Service [55, 56] alebo sluzby Institute for Scientific Information [57, 58],
a vlastnymi silami spractvaju doplnkové pramene, napr. informécie vytvdrané vo vlast-
nom podniku alebo ustave, pripadne urdity typ vyskumnych sprdv, ako aj niektoré
interdisciplindrne pramene. Spomedzi vonkajsich sluZieb sa Chemical Abstracts Service
stdvaju zdkladnym kamenom, na ktorom Specializované informaéné strediskd buduju
svoju précu.

Chemical Abstracts Service sa z vydavatelstva sekunddrnych referdtovych éasopisov
pomaly pretvdraji na informaént sluzbu pre cely odbor chémie s celosvetovym vyzna-
mom [63, 64]. O projekte CAS sme uz hovorili. Je to projekt, ktory vzbudzuje déveru jed-
nak preto, Ze jeho jednotlivé etapy sa realizovali tak, ako boli napldnované, jednak preto,
%e postupuje opatrne, krok za krokom, zachovévajic kontinuitu jestvujicich sluzieb.
Ni¢ z toho, ¢o bolo dobré a osvedéend, bezhlavo sa nerusilo a predsa sa nakoniec dospelo
ku kvalitativne odliSnému, modernému ponatiu informaénej sluzby. Cielom CAS je
nepochybne stat sa celosvetovou bankou informéeii o chémii, predbezne vSak cheu
zarudit vytvorenie vylerpdvajuceho stboru ,,zékladnych informédcii‘* v chémii (hard
core of chemical information). Pod tymto stiborom zdkladnych informécii rozumeji
predovsetkym udaje o zloZeni ldtok, Struktdirne vzorce ldtok [65]. Tento problém zéklad-
nych informécii ched mat dokonale vyrieSeny, kym pristupia k vytvoreniu nejakého
celosvetového strediska zahrnujiceho vsetky informécie o chémii.

Specializované informadné strediskd, ltoré sa opieraji o Chemical Abstracts Service
a vyuzivaju ich sluzby, moézu uspokojit velmi réznorodé potreby rozliénych spotrebi-
telov informdcii, pretoze méZu na ich potreby citlivejSie reagovat ako nejaké mohutné
centrdlne stredisko. Vo svetle toho, ¢o vieme o é&innosti CAS, a za predpokladu, Ze
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i v dalsich vednych odboroch vznikni podobné sluzby, javi sa ndvrh na vytvorenie
celosvetového informaéného strediska (World Information Center v Haagu) redlnejSim.
Prirodzene, takéto organizdcia by mala za tlohu len koordinovat ¢innost jednotlivych
ndrodnych alebo odbornych zloziek [57].

V suvislosti so Specializovanymi informaénymi strediskami treba sa zmienit o jednom
ich type, ktory sice u nés nie je obvykly, avSak prédve v chémii mé nemaly vyznam. Ide
o strediskd, ktoré sa zaoberaju zbieranim, vyhodnocovanim a vyddvanim éiselnych hod-
nét a velidin [2]. Chemici pracujici v najrozliénejSich Specializdcidch potrebujui pre
svoju prdcu napr. idaje o atémovych véhach prvkov, rézne &iselné udaje o fyzikdlnych
vlastnostiach létok, krystalografické tdaje atd. Toto je jeden z pripadov, ked je potrebné
poskytnut Specialistovi informécie z tzv. hraniénych oblasti, pretoZe nemé mozZnost
stanovit si sém potrebné idaje v laboratériu a ani nemé na to potrebnd erudiciu. Bolo
by nédroéné na miesto uviest strediskd, ktoré sa zapodievaju zbieranim, pripadne stano-
vovanim a vyddvanim tychto udajov vo forme kompildcii alebo tabuliek. V réznych
Stdtoch boli ustanovené organizdcie, ktoré v ndrodnom meradle vyddvaju kompildcie
&iselnych tdajov alebo takuto &innost usmernuju. V USA je to Office of Standard Refe-
rence Data vytvoreny v rémci National Bureau of Standards [58], v Anglicku Office of
Scientific and Technical Information [59]. Této velmi éuld &innost v rdmei jednotlivych
stdtov, ako aj skutolnost, Ze pri zostavovani tabulkovych diel sa vyuZivaju vysledky
price vedcov z rdznych Stdtov, viedla k tomu, Ze sa r. 1966 vytvorila v rdmeci medzi-
nérodnej organizdcie ICSU (International Council of Scientific Unions) komisia pre
¢&iselné udaje pre vedu a techniku — CODAT A, Committee on Data for Science and Tech-
nology [60]. Tdto medzindrodnd institicia mé rovnako ako vSetky podobné ustanovizne
ulohu koordinovat a usmernovat éinnost ndrodnych institieii.

Zéverom treba sa zmienit o situdcii u nés. Vlddnym uznesenim &. 606/1959 bola vy-
tvorend siet stredisk vedeckotechnickych informséeii, priGom tazisko préce bolo v odbo-
rovych strediskdch VTEI. Tieto strediskd boli zriadené pri vyskumnych ustavoch alebo
pri vidsich vyrobnych podnikoch. Umysel zdkonodarcu bol zrejme dobry — vytvorit
rdémec pre vznik decentralizovanych Specializovanych informaénych stredisk. Niektoré
z nich pracovali a pracuju vynikajico, najmé tie, ktoré sa mohli opriet o mnohoroénu
tradiciu a skdsenosti; voéi inym st vyhrady. Spominané vlddne uznesenie md byt noveli-
zovansé a siet stredisk VT'EI mé byt reorganizovand.

Je na $kodu veci, %e nevznikli vyznamnejsie informadné strediskd v rémci CSAV,
SAYV alebo na vysokych $koldch. Prdve tu by mali byt moznosti, pravda, za predpokladu
uréditej finanénej dotécie, nadviazat na prdcu Chemical Abstracts Service a inych insti-
thcii a vyskuSat napr. systém SDI — priebeznd upozoriiovaciu sluzbu pre vybrané®
kolektivy vedeckych pracovnikov.

Vysoké $koly maju v tomto smere eSte jeden tazky dlh vodi naSej spoloénosti. Vo vaé-
Sine Studijnych programov nie st zaradené prednédsky a praktikd o préci s chemickou
literaturou. Absolventi chemickych fakult nemaji 8asto ani najzékladnejsie vedomosti
o pramerioch chemickej literatdiry, nepoznaji techniku a stratégiu reserSe, nevedia nié
o spdsoboch osobnej dokumentdcie, nevedia vyuzivat jestvujice informaéné sluzby.
Ak uvédzime, ze stdasné vedomosti vedca i technika zastaraji v priebehu asi desiatich
rokov [61, 62] a Ze teda vedecky pracovnik dnes ani neméze vediet, ¢o bude potrebovat
o desat rokov, tym naliehavejSou sa javi potreba, aby vedec i technik sa vedeli oriento-
vat v chemickej literatdre a vedeli si ndjst potrebné informécie.
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